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1 Indicatii de baza

Va rugam sa pastrati acest manual cu grija si intotdeauna la indemana in zona
instalatiei. Toate persoanele care monteaza si opereaza aceasta instalatie, care
desfasoara activitati de curatare si intretinere, trebuie sa fie familiarizate cu continutul
manualului.

Respectati neaparat indicatiile de siguranta continute!

Daca acest manual este deteriorat sau pierdut, solicitati o copie a acestuia la Big
Dutchman.

1.1 Principiu

Instalatia poate fi montata, utilizata, intretinuta si revizuita numai:

e conform cu destinatia

* in stare tehnica impecabila

* de catre personal instruit si care cunoaste reglementarile de siguranta si pericolele
posibile.

In cazul aparitiei problemelor speciale care nu sunt tratate suficient in acest manual,

consultati-ne pentru propria dumneavoastra siguranta.

Instalatia Big Dutchman corespunde standardelor tehnice si indeplineste regulile de
securitate recunoscute. Instalatia prezinta siguranta in exploatare, insa in caz de
utilizare improprie poate reprezenta o sursa de pericol pentru integritatea corporala si
pentru viata utilizatorului sau unor terti, respectiv pot aparea deteriorari la instalatie sau
la alte bunuri materiale.

Comanda DryRapid BD103 -
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1.2 Explicatia simbolurilor
La citirea acestui manual veti intalni urmatoarele simboluri

/\ AVERTIZARE!

Acesta reprezinta riscuri care pot cauza vatamari corporale soldate cu decesul sau
vatamari grave

/\ PRECAUTIE!

Acesta reprezinta riscuri sau proceduri nesigure care pot cauza vatamari usoare sau
pagube materiale

Acesta reprezinta indicatii cu privire la manevrarea eficienta, economica si ecologica a
instalatiei

1.3 Continutul livrarii

Dupa indepartarea ambalajului, verificati caracterul complet si integritatea produsului.

Adresati-va neaparat furnizorilor, daca exista piese care lipsesc sau care sunt
deteriorate.

/\ PRECAUTIE!

Nu instalati niciodata aparate deteriorate sau incomplete.

1.4 Obligatii

Respectati indicatiile in manual. Conditia necesara pentru manevrarea si functionarea
fara deranjamente a acestei instalatii este cunoasterea indicatiilor de siguranta si a
prescriptiilor de siguranta de baza.

Acest manual de operare si montaj, in special indicatile de siguranta trebuie
respectate de toate persoanele care monteaza si opereaza aceasta instalatie. Mai mult
decat atat, trebuie respectate regulile si prescriptile de prevenire a accidentelor
valabile la locatia de exploatare.

Modificarile la instalatie exclud orice raspundere a producatorului pentru pagubele
astfel rezultate.

- Comanda DryRapid BD103
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1.5 Garantia legala si raspunderea

Pretentiile de garantie si responsabilitate in cazul vatamarilor corporale si ale unor
pagube materiale sunt excluse, atunci cand acestea sunt cauzate de una sau mai
multe dintre situatjile mentionate in continuare:

Utilizarea neconforma cu destinatia a instalatiei
montare si deservire necorespunzatoare a instalatiei

Utilizarea instalatiei in cazul in care exista instalatii de siguranta defecte sau
instalatii de siguranta sau de protectie montate in mod necorespunzator sau care
nu functioneaza corect

Nerespectarea indicatiilor din manual referitoare la transportul, depozitarea,
montarea, intretinerea curenta, operarea si echiparea instalatiei

Modificarea neautorizata a instalatiei
Reparatjile efectuate in mod necorespunzator

Situatii catastrofale provocate de influente exterioare sau de situatii de forta
majora.

1.6 Eliminarea ca deseu

Dupa finalizarea montajului, respectiv reparatia instalatiei, eliminati ca deseu
materialele de ambalare si deseurile inutilizabile, respectiv resturile, corespunzator
dispozitiilor legale, respectiv depuneti-le la centrele de reciclare. Acelasi lucru este
valabil pentru componentele instalatiei dupa scoaterea din functiune.

Comanaa DryRapid BD103 (&) €=
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1.7 Drepturile de autor

Acest manual este protejat de drepturi de autor. Multiplicarea, valorificarea abuziva sau
transmiterea catre ter{i fara aprobare a informatiilor, respectiv a desenelor reproduse
aici, este strict interzisa.

Continutul poate fi modificat fara o anuntare prealabila.

Daca identificati erori sau informatii inexacte, v-am fi recunoscatori daca ne-ati informa
in legatura cu acestea.

Toate marcile mentionate si reprezentate in text sunt marci ale detinatorilor respectivi
si recunoscute ca protejate.

Pentru relatii suplimentare, va rugam sa apelati la:

Big Dutchman International GmbH, Postfach 1163, 49360 Vechta, BRD
Telefon +49 (0)4447/801-0, Telex 25510 big d, Fax +49 (0)4447/801-237

E-mail: big@bigdutchman.de, Internet: www.bigdutchman.de

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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2 Prescriptii de siguranta

Acest manual de operare si montaj, in special indicatile de siguranta trebuie
respectate de toate persoanele care lucreaza la aceasta instalatie. Mai mult decét atat,
respectafi neaparat regulile si prescriptile de prevenire a accidentelor valabile la
locatia de exploatare!

Nu reparati sau suntati niciodata sigurantele defecte.

Sigurantele defecte trebuie intotdeauna inlocuite cu sigurante noi!

2.1 Prescriptii generale privind masurile de siguranta

Respectati prescriptile Tn vigoare de prevenire a accidentelor, precum si alte
reglementari generale consacrate de securitate tehnica si de medicina a muncii.
Verificati starea sigura si compatibila cu functionarea a dispozitivelor de securitate si a
celor necesare functionarii:

e inainte de punerea in functiune
* laintervalele de timp adecvate
e dupa modificare sau revizie

Dupa fiecare lucrare de reparatie convingeti-va ca starea instalatiei este 1in
conformitate cu prescriptiile. Repunerea in functiune a instalatiei este permisa numai
dupa ce toate dispozitivele de protectie au fost din nou montate. Respectati neaparat
prescriptile emise de compania furnizoare de apa si de electricitate.

2.2 Prescriptii de siguranta privind manevrarea mijloacelor de
productie electrice

Trebuie sa asigurati utilizarea si intretinerea curenta a instalatiei cu mijloacele de
productie electrice, in conformitate cu regulamentele electrotehnice.

Instalarea si efectuarea lucrarilor la componentele/grupele electrice trebuie efectuate
numai de catre un specialist electrician, in conformitate cu regulamentele
electrotehnice (de ex. EN 60204, DIN VDE 0100/0113/0160).

In cazul in care existd un aparat deschis, existd tensiuni electrice periculoase
neizolate. Tineti cont de pericole si mentineti angajatii din alte domenii de specialitate
departe de zona periculoasa.

Comanda DryRapid BD103 -
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Nu reparati sau suntati niciodata sigurantele defecte.

Sigurantele defecte trebuie intotdeauna inlocuite cu sigurante noi!

In cazul defectiunilor la alimentarea cu energie electrica, opriti imediat instalatia.
Controlati absenta tensiunii la aparate cu ajutorul unui detector de tip bipolar de
tensiune.

Cercetati cablurile electrice Tnainte de fiecare punere in functiune. Schimbati cablurile
electrice Tnainte sa puneti instalatia in functiune.

Utilizati sigurantele prevdzute in planul de conexiuni. Tnlocuiti imediat sigurantele
defecte. Nu reparati sau suntati niciodata sigurantele defecte!

Nu acoperiti niciodata electromotorul. Se poate produce o supraincalzire la temperaturi
inalte astfel incat mijloacele de productie sunt distruse si se pot produce incendii.

Mentineti permanent inchid tabloul de distributie precum si cutiile de borne gi conexiuni
ale instalatiei.

Inlocuiti imediat dispozitivele de astupat distruse prin intermediul unui specialist
electrician.

Nu trageti fisele din priza de cablurile mobile.

Racordurile respective le gasiti in planul de racordare atasat al componentelor livrate
ale instalatiei.

2.3 Pericole in caz de nerespectare a indicatiilor de securitate

Nerespectarea indicatiilor de securitate poate avea ca urmare atat periclitarea
persoanelor, cat si a mediului si instalatiei si poate duce la pierderea drepturilor de
despagubire. In amanunt, nerespectarea poate atrage dupa sine, spre exemplu,
urmatoarele pericole:

* Intrarea in stare inoperanta a unor functii importante ale instalatiei

* Intrarea in stare inoperanta a metodelor prescrise pentru intretinerea curenta si
intretinerea generala

* Periclitarea persoanelor prin efecte de natura electrica si mecanica

- Comanda DryRapid BD103
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3 Descrierea sistemului

Furajarile uscate se comanda cu ajutorul comenzii DryRapid BD103. Comanda este
disponibila in doua variante:

* Comanda pentru un circuit de furaj
* Comanda pentru doua circuite de furaj

Comanda DryRapid BD103 este operata printr-un ecran tactil. Comanda dispune de
patru intrari si iesiri. Pentru comanda motoarelor lantului de furajare, sunt integrate cate
unul sau doua disjunctoare de protectie pentru motor. Prin intermediul altor intrari si
iesiri se pot conecta senzori si alti actuatori.

Figura 3-1: Cutie de comanda BD103 cu o cutie de extindere

Comanda DryRapid BD103 se poate extinde cu pana la doua cutii de extindere. Sunt
disponibile alte 8 intrari si iesiri digitale per cutie de extindere. Acestea pot fi utilizate,
de exemplu, pentru senzori suplimentari sau pentru solutii pentru dozatoarele de
volum.

Comanda DryRapid BD103 =Y, X
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figura 3-2 indica un exemplu de instalatie de furajare uscata. Instalatia de furajare
uscata este compusa dintr-un circuit de furaj cu un siloz (2). Motorul de actionare (1)
al lantului de furajare si silozul (2) sunt comandate prin intermediul comenzii (5).
Senzorul complet (3) si comutatorul de siguranta (1) al motorului de actionare sunt
evaluate prin intermediul intrarilor comenzii.

Figura 3-2: Exemplul unei furajari uscate

1 Motor de actionare al lantului de furajare cu comutator de siguranta
2 |Siloz
3 Senzor complet
4 Solutie dozator de volum
5 Comanda DryRapid BD103
- Comanda DryRapid BD103
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4 Montaj si racordare electrica

Racordarea comenzii se gaseste in planul individual de conexiuni. Planul de conexiuni
este atasat comenzii.

/\ AVERTIZARE!

Toate lucrarile aferente pot fi executate doar de personal de specialitate autorizat si
calificat in acest scop, in conformitate cu prescriptiile locale (de ex., VDE)!

In continuare, este explicatd configuratia racordarii blocurilor de jonctiune pentru
ambele variante.

Blocuri de jonctiune ale variantei pentru un circuit

T

A

O O) O OO ODDOO O DD
Figura 4-1: Blocuri de jonctiune - varianta pentru un circuit
Poz. Configuratie
I Alimentare 230/400 V / 50 Hz / cca. 3 kW
Il Sistem de actionare lant de furajare 1/ 1,5 kW
1] +24 VCC
v GND
\% Intrare senzor
Vi Intrare senzor
Vi Intrare senzor
Vil lesire digitala 1/ S/ max. 230 V 1 A (inchizator)
IX lesire digitala 1 / C (Common)
X lesire digitala 2 / S / max. 230 V 1 A (inchizator)
Xl lesire digitala 2/ C (Common)
Xl lesire digitala 3/ S / max. 230 V 1 A (inchizator)
Comanda DryRapid BD103
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Pagina 10 Montaj si racordare electrica

Poz. Configuratie
Xl lesire digitala 3 / C (Common)
XV Comutator de siguranta circuit 1

Blocuri de jonctiune ale variantei pentru doua circuite

= A A ,L\ A J ‘ J J | ‘ ‘ { | —
) (n) (m) uf___w’_] (v) {_\wﬂ_}{_\vu’ v x ) x )(xa (i j.{__)fl{l/}

Figura 4-2: Blocuri de jonctiune - varianta pentru doua circuite

Poz. Configuratie

I Alimentare 230/400 V / 50 Hz / cca. 3 kW

I Sistem de actionare lant de furajare 1 /1,5 kW
1 Sistem de actionare lant de furajare 2/ 1,5 kW
v +24 VCC

Vv GND

Vi Intrare senzor

Vi Intrare senzor

VI lesire digitala 1/ S/ max. 230 V 1 A (inchizator)
IX lesire digitala 1 / C (Common)

X lesire digitala 2/ S / max. 230 V 1 A (inchizator)
Xl lesire digitala 2 / C (Common)

Xl Comutator de siguranta circuit 1

Xl Comutator de siguranta circuit 2

- Comanda DryRapid BD103
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Blocuri de jonctiune ale variantei pentru un circuit (versiune americana)

| f B et I I

o

=

O, ® O © OEEEDEOEEE

Figura 4-3: Blocuri de jonctiune - varianta pentru un circuit (versiune americana)

Poz. Configuratie

I Alimentare 230 V / 60 Hz / cca. 3 kW

Il Sistem de actionare lant de furajare 1 /1,5 kW
1] +24 VCC

v Comutator de siguranta circuit 1

Vv GND

Vi Intrare senzor 1

VI Intrare senzor 2

VIl Intrare senzor 3

IX lesire digitala 1/ S/ max. 230 V 1 A (inchizator)
X lesire digitala 1 / C (Common)

Xl lesire digitala 2 / S / max. 230 V 1 A (inchizator)
Xl lesire digitala 2 / C (Common)

Xl lesire digitala 3/ S / max. 230 V 1 A (inchizator)
XV lesire digitala 3 / C (Common)

Comanda DryRapid BD103
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Blocuri de jonctiune ale variantei pentru doua circuite (versiune americana)

I B I

-

O O O ® O OOOEEOEEE

Figura 4-4: Blocuri de jonctiune - varianta pentru doua circuite (versiune americana)

E

Poz. Configuratie
I Alimentare 230V / 60 Hz / cca. 3 kW
I Sistem de actionare lant de furajare 1 /1,5 kW
1] Sistem de actionare lant de furajare 2/ 1,5 kW
v Comutator de siguranta circuit 1
Vv GND
Vi Comutator de siguranta circuit 1
VI Comutator de siguranta circuit 2
VIii Intrare senzor 1
IX Intrare senzor 2
X lesire digitala 1/ S/ max. 230 V 1 A (inchizator)
Xl lesire digitala 1 / C (Common)
Xl lesire digitala 2/ S / max. 230 V 1 A (inchizator)
Xl lesire digitala 2 / C (Common)
- Comanda DryRapid BD103
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5 Punerea in functiune
Punerea in functiune a comenzii "DryRapid BD103" se efectueaza in trei etape.

In prima etapa, se efectueaza setarile de baza ale sistemului, precum limba, timpul
sistemului etc.

In etapa a doua, intrarile si iesirile trebuie configurate in managerul 1/O.

In etapa a treia, se efectueaza setarile pentru circuitul de furaj. In cazul in care se
utilizeaza doua circuite de furaj, acestea trebuie configurate.

Ordinea configurarii:

1. Setarile de sistem

2. Intrari si iesiri

3. Circuit de furaj

Figura 5-1: Punerea in functiune DryRapid BD103

Comanaa DryRapid BD103 (&) €=
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5.1 Configurarea generala a sistemului

Tn meniul "Setari", se efectueaza setarile de baza ale sistemului. Meniul se deschide,
dupa cum urmeaza:

1. Pe ecranul de pornire, apasati pe pentru comutarea la meniul principal.

00:00 23:59

00:00 23:59

X ©.

2. In meniul principal, apasati pe setari {:}

Cu ajutorul O reveniti la ecranul de pornire.

I
G >

Setri Setri circuit Manager IO

L0
®

[ 2 *l
>
-
@d

.-
Ecran de contral Tnmuiere Service
- Comanda DryRapid BD103
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Setarea limbii
In meniul "Limb&", se configureazd limba sistemului. Limba se selecteazad prin

intermediul butoanelor sageata si apoi se salveaza printr-o apasare pe .

RO

i =

Figura 5-2: Setarea limbii

Limbile engleza si germana sunt instalate, in mod standard. in plus, se mai poate
incarca o alta limba per dispozitiv de stocare USB. Daca se introduce un dispozitiv de

stocare USB, apare urmatorul simbol fE .

Numarul circuitelor

Numarul circuitelor care apartin sistemului se configureaza direct in meniul "Setari".
Numarul se selecteaza prin regulator:

. = un circuit

. = doua circuite

V1.2 ¥

Limb

I 2 circuite I

Timp sistem

Mumr de ieiri

v
Figura 5-3: Numarul circuitelor
Comanda DryRapid BD103 B -
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Setarea timpului sistemului
In meniul "Timp sistem", se seteaza timpul sistemului. Timpul sistemului se seteaza

prin intermediul butoanelor sageata si apoi se salveaza printr-o apasare pe )

Timp sistem x

Figura 5-4: Timp sistem

Numarul de iesiri

in meniul "Numéar de iesiri" se configureaza numaérul iesirilor care sunt utilizate de
sistem. Numarul se selecteaza prin intermediul butoanelor sageata si apoi se salveaza

printr-o apasare pe .

Figura 5-5: Numarul de iegiri

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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Numarul de intrari

In meniul "Numar de intrari" se configureaza numarul intrarilor care sunt utilizate de
sistem. Numarul se selecteaza prin intermediul butoanelor sageata si apoi se salveaza

printr-o apasare pe 5| .

Numr de intrri »

16

Figura 5-6: Numarul de intrari

Parola

Puteti proteja setarile de la urmatoarele puncte de meniu cu o parola:
e Setari

* Setari circuit

* Manager IO

* Service

Protectia prin parola se activeaza sau se dezactiveaza prin regulator.

V1.2 ) 4

Humr de ieiri

Numr de intrri

Parola

Parola

P

Figura 5-7: Parola

Comanda DryRapid BD103 B -
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Pagina 18 Punerea in functiune

Parola se poate modifica la "Parola": in continuare, se introduce parola veche si apoi
se introduce de doua ori parola noua.

Parola din setarea din fabrica: 0000’

_ Comanda DryRapid BD103
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5.2 Manager 10

In managerul 10 sunt alocate intrérile si iesirile sistemului, in scopurile dvs. de utilizare.

Pentru a deschide meniul "Manager 10", apasati <) .

L0

{3 2 &

Sekri Sekri circuik Manager IO
|
w o
. . O
Ecran de control Tnmuiere SErvice

@

Figura 5-8: Meniul principal

Managerul 10 se imparte in doud domenii. In domeniul din stanga sunt reprezentate
iesirile, iar in domeniul din dreapta sunt reprezentate intrarile.

e Campurile pe fond verde sunt active (HIGH).

e Campurile pe fond gri sunt inactive (LOW).

leiri !: Intrri !:
=== 1
Tt 2
s 3
b4 '

Figura 5-9: Manager 10

Cu ajutorul ¥ si A se poate naviga in listele intrarilor si iesirilor.

Comanda DryRapid BD103 (5 9=
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Punerea in functiune

Tabel 5-1: Intrari

Intrare

Explicatie

Siguranta circuit #

Comutatorul de siguranta si comutatorul de protectie a
motorului sunt cuplate in serie.

Senzor complet circuit #

Comanda se deconecteaza, daca rezervoarele de furaj
sunt pline.

Siloz # gol circuit #

Senzor (semnalizator de gol) direct pe siloz

Senzor control transport
circuit #

Daca sunt necesare mai multe silozuri, senzorul de
control transport (semnalizator de gol) monitorizeaza
toate silozurile, daca pe lant nu se mai transporta furaj.

Senzor oprire circuit #

Daca senzorul emite semnalul, comanda seteaza
circuitul in modul pauza, iar daca semnalul lipseste,
furajarea continua.

1

Drive
0

1

Sensor
hold _ 0

Start extern circuit #

Daca apare intrarea, furajarea porneste, precum in
regimul manual. Astfel, dozatorul de minerale nu poate
fi selectat.

Transfer circuit #

Aceasta intrare poate fi alocata, daca aceasta se
utilizeaza ca circuit de transfer. Comanda conecteaza
sistemul de actionare, imediat dupa aparitia unui
semnal la intrarea de transfer.

i Bigq Dutchman

Drive 0
1
Input
Transfer 0
Comanda DryRapid BD103
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Alocare intrare sau iesire

Un exemplu al modului de alocare a intrarilor si iesirilor este afisat in continuare, pentru
intrarea 1.

1. Tn dreapta, langa "Intrari", apasati pe # .

leiri !: Intrri !:

1 1
2 2
3 3
w '

2. Selectati in dreapta (intrarea) 1 --.

Cu ajutorul v si A puteti naviga in lista.

Siguran circuit 1

Siguran circuit 2 Fon %

Senzor complet circuit 1 3

Senzor complet circuit 2

1
' ~
Comanda DryRapid BD103 (5 9=
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Punerea in functiune

3. Alocati functia intrarii 1, din stanga.

Cu ajutorul v si A puteti naviga in lista.

Siguran circuit 1

O

Siguran circuit 2 O 7 .

Senzor complet circypg 1

Senzor complet [:ln:e'rljﬂ Fi

v ~

4. Apasati n pentru a confirma si incheia alocarea.

in timpul punerii in functiune, trebuie alocate in managerul 10 toate intrarile si

iesirile utilizate.

i Bigq Dutchman

Comanda DryRapid BD103
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5.3 Configurarea unui circuit de furaj

Prin meniul principal > "Setari ale circuitului" L:? navigati la circuitele de furaj.
Parametrii sunt definiti per circuit de fura;.

in domeniul de sus, este afisat circuitul de furaj selectat. Daca in sistem sunt
configurate doua circuite de furaj, puteti comuta la un alt circuit de furaj, prin apasarea
pe denumirea respectiva a circuitului de furaj.

Circuit 1 v, J X
Timp de untare senzor complet

Senzor complet intarziere

Durat max. de funcionare

Timp max. de pauz

Figura 5-10: Circuit de furaj selectat
Redenumire circuit de furaj

Cu ajutorul deschideti meniul in care puteti schimba denumirea circuitului de furaj.

* Introducerea literei: Apasati scurt de mai multe ori tasta cu litera dorita. Daca, de
exemplu, trebuie introdusa litera R, tasta 7 trebuie apasata de trei ori, deoarece
litera R este plasata in pozitia a treia.

* Introducerea numarului: Apasati cel putin 2 secunde tasta cu numarul dorit.

0 1 2 3
_ abc def <"“‘~n
4 5 6
fh ghi jkl mno
7 8 9
pqgrs tuvy WHYZ

Figura 5-11: Redenumire circuit de fura;j

Comanda DryRapid BD103 () €9
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Pozitie Explicatie

Spatii libere

Tasta comutare majuscule/minuscule
Inchidere meniu

Stergere introducere

Salvare introducere

—

Al |WOIN

Timp de suntare senzor complet

in meniul "Timp de suntare senzor complet”, se seteazd o duratd in care comanda
ignora senzorul complet, dupa pornirea furajarii. Este posibila setarea unei durate de

pana la 999 de secunde. Durata setata se salveaza printr-o apasare pe .

Timp de untare senzor complet x

00

0 -999 Sec.

Figura 5-12: Timp de suntare senzor complet

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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Senzor complet intarziere

"Senzor complet intarziere" este timpul de raspuns pentru senzorul complet. Daca
senzorul complet inregistreaza furajarea, acesta asteapta timpul de intarziere, pana la
semnalizare. Este posibila setarea unei intarzieri de 999 de secunde. Timpul setat se

salveaza printr-o apasare pe |5

Senzor complet intarziere

00

0 -999 Sec.

Figura 5-13: Senzor complet intarziere

Durata max. de functionare al circuitului de furaj

In meniul "Duratd max. de functionare", se seteazad durata maxima de functionare al
unei furajari. Dupa expirarea duratei setate, furajarea se opreste si se emite o alarma.
Aceasta functie intervine, daca, de exemplu, senzorul complet este defect sau daca
exista o rupere a tevii. Este posibila setarea unui timp de 9999 de minute. Durata setata

se salveazé printr-o apasare pe [5] .

Durat max. de funcionare p 4

00

0 -9999 Min.

Figura 5-14: Durata maxima de functionare a furajarii

Comanda DryRapid BD103 (5 9=
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Timp max. de pauza a circuitului de furaj

In meniul "Timp max. de pauz&", se seteaza durata maxima de pauzi a circuitului de
furaj. Dupa expirarea timpului setat, se emite o alarma. Aceasta functie intervine, daca,
de exemplu, s-a uitat activarea furajarii dupa o perioada de pauza. Este posibila
setarea unui timp de 9999 de minute. Durata setata se salveaza printr-o apasare pe

Timp max. de pauz X

00

0 - 9999 Min.

Figura 5-15: Timp max. de pauza a circuitului de furaj

intarzierea pornirii silozului

In meniul "Intarziere pornire siloz", se seteaza intarzierea cu care si inceapa
evacuarea continutului din siloz. Este posibila setarea unei intarzieri de pana la 999 de

secunde. Durata setata se salveaza printr-o apasare pe .

Intarziere pornire siloz

00

0 -999 Sec.

Figura 5-16: Intarzierea pornirii silozului

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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intarzierea pornirii dozatorului de minerale

In meniul "Intarziere pornire dozator de minerale" se seteaza intarzierea cu care sa
inceapa evacuarea continutului din dozatorul de minerale. Este posibila setarea unei
intarzieri de pana la 999 de secunde. Durata setata se salveaza printr-o apasare pe

Intarziere pornire dozator de minerale p 4

20

0 -999 Sec.

Figura 5-17: Intarzierea pornirii dozatorului de minerale

Timp de rulare din inertie a circuitului de furaj

In meniul "Timp de rulare din inertie", se seteaza timpul in care circuitul de furaj ruleaza
din inertie, fara a avea loc evacuarea silozului. Este posibila setarea unui timp de rulare
din inertie de pana la 999 de secunde. Durata setata se salveaza printr-o apasare pe

Timp de rulare din inerie p 4

01

0 -999 Sec.

Figura 5-18: Timp de rulare din inertie a circuitului de furaj

Comanda DryRapid BD103 (5 9=
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Timp dozator de volum

In meniul "Timp dozator de volum", se seteaza durata de deschidere a dozatorului de
volum. Este posibila setarea unei durate de pana la 999 de secunde. Durata setata se

salveaza printr-o apasare pe 5| .

Timp dozator de volum »

30

1-999 Sec.

Figura 5-19: Timp dozator de volum

Intarziere senzor siloz

"Intarziere senzor siloz" este valabild atat pentru "Senzor control transport", cat si
pentru semnalizatorul direct de gol, si reprezinta un timp de suntare, in care senzorul
este ignorat. Este posibila setarea unei intarzieri de 999 de secunde. Timpul setat se

salveaza printr-o apasare pe [5] .

Intiarziere senzor siloz

00

0 - 600 Sec.

Figura 5-20: intarziere senzor siloz

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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Componenta interschimbabila siloz

Pentru fiecare siloz conectat, poate fi selectatda o componenta a unui alt siloz, ca si
components interschimbabild. Tn sistem se pot afisa max. 3 silozi. Setarea se salveaza

prin apasarea pe 5| .

Componente interschimbabhile Silo 1 X

Figura 5-21: Componenta interschimbabila siloz

intarziere lumina

in meniul "Intarziere lumin&", se poate seta un timp pentru dezactivarea luminii cu
intarziere, nu imediat, in cadrul finalizarii furajarii. Este posibila setarea unei intarzieri

de 999 de minute. Timpul setat se salveaza printr-o apasare pe .

Intarziere lumin

00

0 - 999 Min.

Figura 5-22: intarziere lumin&

Comanda DryRapid BD103 (5 9=
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Ciclu timp

Sistemul de actionare se deconecteaza dupa timpul setat la "Ciclu timp", daca
transportul se efectueaza in cadrul furajarii fara evacuarea silozului. Este posibila

setarea unei durate de 999 de minute. Setarea se salveaza prin apasarea pe 5| .

Ciclu timp ) 4

00

0 -999 Min.

Figura 5-23: Ciclu timp

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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6 Modalitatea de operare

6.1 Ecran de pornire

In cazul in care comanda DryRapid BD103 este repornitd, se afiseazd ecranul de
pornire. in cazul in care comanda este in stare de functionare, ecranul intr& in mod
Standby, daca aceasta nu este operata pentru o perioada mai lunga de timp. La o noua
atingere, se afiseaza ecranul de pornire care a fost activ ultima data.

Figura 6-1: Ecran de pornire cu doua circuite de furaj

Pozitie |Explicatie

1 Timp sistem actual

2 Deschidere istoric furaj

3 Deschidere meniu principal

4 Cronologie circuit 1 si circuit 2 cu timpi configurati de pornire:

& Actiune/furajare finalizata
Actiune/furajare scadenta

) Actiune "Deschidere dozator de volum" finalizata
Actiune "Deschidere dozator de volum" scadenta

© Actiunef/furajare blocata

“ A o . o . Fa Y
Daca in prezent se efectueaza o actiune, apare urmatorul simbol .

5 Acces rapid dozator de volum circuit 1 (C1) si circuit 2 (C2)
6 Operare manuala circuit 1 (C1) si circuit 2 (C2)
7 Siloz

Comanda DryRapid BD103 () €9
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6.2 Operare manuala

In domeniul inferior al meniului principal, se afl& operarea manuala a circuitelor de furaj
(C1 = circuit 1, C2 = circuit 2). Printr-o apasare pe [Ol furajarea porneste imediat.

Daca este configurat un dozator de minerale pentru circuit, sistemul interogheaza daca
dozatorul de minerale trebuie pornit:

* Daca raspunsul este da, apasati pe simbolul dozatorului de minerale. Simbolul

modifica culoarea din inactiv in activ @ Confirmati pornirea manuala cu
|

« Daca raspunsul este nu, confirmati numai pornirea manuala cu [JEl.

nj-,g 'ﬁ'

00:00 23:59

Daca furajarea a fost pornita manual, aceasta poate fi intrerupta cu . Printr-o
apasare pe X furajarea este intrerupta.

Butonul pentru intreruperea programului apare abia dupa ce programul a fost
intrerupt.

- Comanda DryRapid BD103
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6.3 Acces rapid dozator de volum

Puteti accesa in mod direct dozatorul de volum al unui circuit de furaj, pentru a-I
deschide imediat, prin intermediul ecranului de pornire. Numarul dozatoarelor de
volum se configureaza prin iegirile din managerul 10. Pot fi configurate pana la 3
dozatoare de volum per circuit de furaj.

Dozatoarele de volum se pot selecta fie individual, fie impreuna. Deschiderea se
realizeaza cu intarziere in cazul unei selectari multiple.

e @

Pozitie Explicatie
1 Setarea individuala a dozatoarelor de volum
2 Selectarea simultana a tuturor dozatoarelor de volum
3 Deschiderea imediata a dozatoarelor de volum selectate
Comanda DryRapid BD103 B
{ ) H
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6.4 Privire de ansamblu timpi de pornire

Daca apasati pe cronologia unui circuit de furaj, pe ecranul de pornire, se deschide
meniul timpilor de pornire. in acest meniu, se configureaza timpii de pornire pentru
furajare si pentru alte actiuni, vezi cap. 6.5 "Configurarea timpului de pornire”.

Figura 6-2: Meniu timpi de pornire

Pozitie Explicatie

1 Timp de pornire actiune/furajare
Apasati pe ora, pentru a configura timpul de pornire.

2 © Actiune/furajare finalizata

Actiune/furajare scadenta

Apasati pe simbolul ceas, pentru a modifica starea, daca o
furajare trebuie, de exemplu, suspendata sau reluata.

3 Apasati pe denumire, pentru a comuta circuitele de furaj.

4 Apasati pe simbolul siloz, pentru a selecta silozul din care sa fie
extras furajul.

& | Timp de pornire blocat

& Timp de pornire confirmat

Apasati pe simbolul lacat, pentru a bloca sau confirma timpul
configurat de pornire. Se efectueaza numai actiunile cu timp de
pornire confirmat.

6 Simbolurile de langa timpul de pornire indica actiunile care se
efectueaza. Aceste actiuni se definesc in cadrul configurarii
timpului de pornire, vezi cap. 6.5 "Configurarea timpului de
pornire”.

{ - Comanda DryRapid BD103
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6.5 Configurarea timpului de pornire

1. Apasati pe ceas, pentru a configura sau modifica o actiune/furajare.

Circuit 1

00:10

O  06:00_= ©
(L] 14:["1::% Y
20:00 = ! o

A4

2. Cu ajutorul sagetilor, setati timpul de pornire al actiunii/furajarii.

I
@V @ 0
()() o :

® 00
m

Comanda DryRapid BD103 -
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3. Cu ajutorul simbolurilor, selectati actiunea(ile) care trebuie pornita(e) la timpul
configurat.

Simbol |Explicatie
Pornire lant de furajare

P S Utilizarea dozatorului de minerale - poate fi activata numai in legatura
%4 | |culantul de furajare.

Deschidere dozator de volum

Conectare lumina

Timp de furajare fara evacuarea silozului - se efectueaza daca lantul
de furajare trebuie golit.

Cu ajutorul [=| se salveaza configuratia timpului de pornire.

Cu ajutorul @ se sterge configuratia existenta a timpului de pornire.

6.6 Configurarea inmuierii
Setarile din meniul "Inmuiere" sunt valabile pentru instalatia de inmuiere.

Pentru a deschide meniul "inmuiere”, in meniul principal, apasati pe O

I
{3 2 B

0

Setri Sekri circuit Manager 10
|
e -
T . )
Ecran de control Inmuiere SErvice

N

Figura 6-3: Meniul principal

Urmaétorii parametri pot fi definiti pentru functia Inmuiere:

* Durata este intreaga durata de functionare a instalatiei de inmuiere.

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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Durata deschisa reprezinta intervalul de timp in care instalatia de inmuiere este
activa (ON).

Durata inchisa reprezinta intervalul de timp in care instalatia de inmuiere este
pasiva (OFF).

Timer ON | OFF : ON | OFF

IH

Durata

Durat deschis

Durat inchis

Figura 6-4: Meniu Inmuiere

Daca instalatia de inmuiere este activa, in bara de jos apare durata de functionare

actuala a instalatiei de Tnmuiere. Procedura poate fi oprita cu m :

Cu ajutorul m se defineste timpul pentru timer, pana la pornirea instalatiei de
inmuiere.

Daca timer este activ, in bara de jos a meniului "inmuiere" apare durata scursa pana la
pornire. Timerul poate fi oprit cu m .

Durata

Durat deschis

Durat inchis

Figura 6-5: Meniu Inmuiere cu timpul scurs al timerului

Comanda DryRapid BD103 B -
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6.7 Istoric furaj

Daca pe ecranul de pornire, apasati pe se deschide mai intai un meniu in care
circuitele de furaj pot fi blocate sau confirmate.

Apasati pe simbolul circuit al circuitului de furaj respectiv, pentru a bloca sau elibera
circuitul de furaj (C1 = circuit 1, C2 = circuit 2).

Figura 6-6: Meniu Istoric furaj

Simbol |Explicatie
Circuit de furaj activ

Circuit de furaj blocat

(&) €25 Comanda DryRapid BD103
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Daca apasati pe se deschide istoricul furajelor. Se afiseaza actiunile/furajarile
din ultimele 14 zile, incepand cu ziua actuala (ziua 0). Pe marginea inferioara, se indica
numarul de minute in care s-a efectuat furajarea in ziua respectiva. Daca in sistem sunt
configurate doua circuite de furaj, puteti comuta la un alt circuit de furaj, prin apasarea
pe denumirea respectiva a circuitului de furaj.

Circuit 1 v X

<

Figura 6-7: Furajele anterioare in vederea zilnica

Daca apasati pe 0 anumita zi, se afiseaza o vedere detaliata a zilei selectate. in stanga,
se afiseaza timpul de pornire al actiunii/furajarii. Durata actiunii/furajarii este indicata
direct in bara. in plus, sunt afisate actiunile care au fost efectuate in timpul fiecarei
furajari individuale, vezi cap. 6.5 "Configurarea timpului de pornire”.

FATE
l::u::l %

14:16 [JJo:00:53

14:18 00:02:30

00:00 | 00:00:00

™ v

Figura 6-8: Furajari anterioare ale unei zile inividuale
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7 Service

Functiile din meniul "Service" trebuie efectuate numai de catre tehnicieni de service.

Pentru a deschide meniul "Service" apasati in meniul principal pe E . Sunt disponibile
urmatoarele funciii:

Asigurare date
Asigurare invers a datelor
Repornire

Setri din fahric

Figura 7-1: Meniu Service

Asigurare date: Datele existente se pot stoca pe un dispozitiv de stocare USB.

Asigurare inversa a datelor: Datele salvate anterior pe un dispozitiv de stocare
USB pot fi din nou incarcate.

Repornire: Comanda este repornita, de exemplu, dupa o actualizare.

Setari din fabrica: Comanda se reseteaza la setarile din fabrica. Datele existente
se sterg.

Actualizare sistem: Se poate incarca un nou firmware.

Actualizare card I/E: Functia este prevazuta pentru actualizare doar pentru
cardul(urile) I/E al(ale) cutiei(iilor) de extindere.

- Comanda DryRapid BD103
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8 intretinerea

Comanda DryRapid BD 103 necesitd un grad redus de intretinere. In cazul in care
comanda se murdareste din exterior, aceasta poate fi stearsa cu o laveta umeda.

Avetiin vedere sa nu fie deteriorata comanda din cauza unui dispozitiv de curatat
de inalta presiune.

Comanda DryRapid BD103 -
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9 Date tehnice

Comanda DryRapid BD103 Circuit 1

Numar cod 91-08-3023
Tensiune de alimentare 230/400 V 3PH/N/PE
Capacitate consumata max. 1,5 kW

Dimensiuni

284 mm x 364 mm x 120 mm

Carcasa / clasa de protectie

IP66

Masa

4,05 kg

Temperatura ambianta

0-50°

Comanda DryRapid BD103 2 circuite

Numar cod 91-08-3024
Tensiune de alimentare 230/400 V 3PH/N/PE
Capacitate consumata max. 3 kW

Dimensiuni

284 mm x 364 mm x 120 mm

Carcasa / clasa de protectie

IP66

Masa

4,7 kg

Temperatura ambianta

0-50°

Comanda DryRapid BD103 1 circuit versiune americana

Numar cod 91-08-3051
Tensiune de alimentare 230 V 2PH/PE
Capacitate consumata max. 1,5 kW

Dimensiuni 284 mm x 364 mm x 120 mm
Carcasa / clasa de protectie IP66

Masa 4,05 kg

Temperatura ambianta 0-50°

Comanda DryRapid BD103 2 circuite versiune americana

Numar cod 91-08-3052
Tensiune de alimentare 230 V 2PH/PE
Capacitate consumata max. 3 kW

Dimensiuni 284 mm x 364 mm x 120 mm

Carcasa / clasa de protectie IP66

Masa 4,05 kg

Temperatura ambianta 0-50°

‘ - Comanda DryRapid BD103
@ qu Dufchman Editie: 10/18 ~ 99-97-4444 RO



Date tehnice

Pagina 43

Comanda DryRapid BD103 1 circuit 0,75kW

Numar cod 91-08-3053
Tensiune de alimentare 230/400 V 3PH/N/PE
Capacitate consumata max. 0,75 kW

Dimensiuni

284 mm x 364 mm x 120 mm

Carcasa / clasa de protectie

IP66

Masa

4,05 kg

Temperatura ambianta

0-50°

Comanda DryRapid BD103 2 circuite 0,75kW

Numar cod 91-08-3054
Tensiune de alimentare 230/400 V 3PH/N/PE
Capacitate consumata max. 1,5 kW

Dimensiuni

284 mm x 364 mm x 120 mm

Carcasa / clasa de protectie

IP66

Masa

4,05 kg

Temperatura ambianta

0-50°

Comanda DryRapid BD103
Editie: 10/18 ~ 99-97-4444 RO
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Actualizare 40

Asigurare date 40

B

Blocare circuit de furaj 38

Cc
Circuit de furaj durata max. de functionare 25

D

Denumire circuit de furaj 23
Dozatorul de volum 28

F

Firmware 40

|
lesiri 16
Intrari 17

Intérziere pornire dozator de minerale 27
Intarziere pornire siloz 26

L

Limba 15

M

Manager 10 19

N

Numar de circuite 15

P

Parola 17

Punerea in functiune 13
R

Repornire 40

S

Senzor complet intarziere 24
Setari 14

Setari din fabrica 40

T

Timp de rulare din inertie circuit de furaj 27
Timp max. de pauza circuit de furaj 26
Timp sistem 16
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